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3. Faptul cd o bandd pentru circulatia autobuzelor de pe un
drum public este pusd la dispozitia ,Black Cabs” insi nu si la
dispozitia ,minicabs” in intervalele orare de utilizare a
respectivei benzi de circulatie este de naturd si afecteze
schimburile comerciale dintre statele membre in sensul arti-
colului 107 alineatul (1) TFUE, in conditiile in care drumul
in discutie este situat in centrul Londrei si nu existd niciun
obstacol in calea cetitenilor din alte state membre sd detind
sau s3 conducd ,Black Cabs” sau ,minicabs™

Cerere de decizie preliminard introdusi de Juzgado

Contencioso-Administrativo n° 1 de Ferrol (Spania) la 1

octombrie 2013 — Ministerio de Defensa, Navantia
SA/Concello de Ferrol

(Cauza C-522/13)
(2013/C 367/44)

Limba de procedurd: spaniola

Instanta de trimitere

Juzgado Contencioso-Administrativo n® 1

Pirtile din procedura principald

Reclamante: Ministerio de Defensa, Navantia SA

Pérat: Concello de Ferrol

Intrebarea preliminard

Scutirea fiscald de impozitul pe bunurile imobiliare de care bene-
ficiazd NAVANTIA SL este compatibild cu articolul 107 din
Tratatul privind functionarea Uniunii Europene (TFUE) si daci
este compatibild cu articolul 107 din TFUE posibilitatea ca un
stat membru (SPANIA) si instituie o scutire fiscald cu privire la
un teren (bunul imobil cu numdrul de referingd cadastral
2825201QA5422N0001YG) aflat in proprietatea sa si pos la
dispozitia unei intreprinderi private cu capital integral public
(NAVANTIA SL), in incinta cdruia aceasta furnizeazd bunuri si
presteazd servicii care pot fi comercializate intre statele membre?

Cerere de decizie preliminard introdusi de Amtsgericht
Karlsruhe (Germania) la 3 octombrie 2013 — Eycke
Braun/Land Baden-Wiirttemberg

(Cauza C-524/13)
(2013/C 367/45)

Limba de procedurd: germana

Instanta de trimitere

Amtsgericht Karlsruhe

Pirtile din procedura principald

Reclamant: Eycke Braun

Pardt: Land Baden-Wiirttemberg

intrebirile preliminare

Directiva 69/335/CEE a Consiliului din 17 iulie 1969 privind
taxele indirecte aplicate majordrii capitalului (*), astfel cum a fost
modificatd prin Directiva 85/303/CEE a Consiliului din 10 iunie
1985 (?) trebuie interpretatd in sensul ci taxele [percepute] de
un notar public pentru autentificarea unui act juridic avand ca
obiect transformarea unei societdti de capital intr-un alt tip de
societate de capital constituie impozite in sensul directivei, chiar
dacd transformarea nu conduce la o majorare a capitalului
societdtii cesionare sau al societdtii transformate?

(") JO L 249, p. 25, Editie speciald, 09/vol. 1, p. 9.

(?) Directiva 85/303/CEE a Consiliului din 10 junie 1985 de modificare
a Directivei 69/335/CEE privind taxele indirecte aplicate majordrii de
capital (JO L 156, p. 23, Editie speciald, 09/vol. 1, p. 75).

Cerere de decizie preliminard introdusi de Tribunal

administratif de Strasbourg (Franta) la 8 octombrie 2013

— Geoffrey Léger/Ministre des affaires sociales et de la
santé, Etablissement francais du sang

(Cauza C-528/13)
(2013/C 367/46)

Limba de procedurd: franceza

Instanta de trimitere

Tribunal administratif de Strasbourg

Pirtile din procedura principald

Reclamant: Geoffrey Léger

Pardti: Ministre des affaires sociales et de la santé, Etablissement
francais du sang

Intrebarea preliminard

Avand in vedere anexa III la Directiva 2004/33/CE ('), impre-
jurarea cd un barbat intretine raporturi sexuale cu un alt barbat
constituie, in sine, un comportament sexual care expune riscului
de a contracta boli infectioase grave transmisibile prin sange si
care justificd o excludere permanentd de la donarea de sange a
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